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Capitulo 1

Es una verdad universalmente aceptada que un soltero
con posibles ha de buscar esposa.

Por muy poco que se sepa de los gustos u opiniones de
tal varén cuando se incorpora a una comunidad, esa ver-
dad tiene tanto arraigo en la mente de las familias circun-
dantes que se le considera, por derecho, propiedad de
una u otra de sus hijas.

—Mi querido sefior Bennet —le dijo un dia su esposa a
este caballero—, ¢te has enterado de que por fin se ha al-
quilado Netherfield Park?

El senor Bennet respondi6 que no estaba al tanto.

—Pues ya lo sabes —replicé ella—; la sefiora Long acaba
de hacerme una visita y me lo ha contado todo.

El sefior Bennet no respondid.

—:¢No quieres saber quién ha sido? —exclamé su espo-
sa, impaciente.
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Orgullo y prejuicio

~Ta me lo quieres contar y yo no me opongo a ente-
rarme.

Aquella respuesta era mas que suficiente invitacion.

—Claro que tienes que estar enterado: la sefiora Long
dice que se trata de un joven de gran fortuna que proce-
de del norte de Inglaterra; el lunes se present6 a ver la
propiedad en un coche de cuatro caballos, y le gust6 tan-
to que se puso inmediatamente de acuerdo con el sefior
Morris; al parecer se instalari antes de que acabe sep-
tiembre y algunos de sus criados llegaran ya para finales
de la semana que viene.

—¢Coémo se llama?

-Bingley.

—¢Casado o soltero?

—iSoltero, querido, por supuesto! Un soltero con mu-
cho dinero; cuatro o cinco mil libras de renta al afio.
iQué suerte tienen nuestras hijas!

—¢Coémo asi? ¢Qué tiene eso que ver con nuestras hi-
jas?

—Mi querido sefior Bennet —replicé su esposa—, ¢por
qué te propones siempre agotar mi paciencia? Sabes de
sobra que estoy pensando en que se case con una de ellas.

—¢Es eso lo que se propone instalindose aqui?

—¢Lo que se propone? jQué tonteria! ;Como puedes
decir eso? Pero es muy posible que se enamore de una de
ellas, por lo que deberis ir a visitarlo tan pronto como
llegue.

—No veo motivo para ello. Podéis ir las chicas y td, o
enviarlas a ellas solas, lo que tal vez sea mejor, porque
como eres tan guapa como tus hijas quiza el sefor Bin-
gley te prefiera.
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Capitulo 1

—Me halagas mucho, querido. Es cierto que fuve mi
parte de belleza, pero no pretendo ser nada extraordina-
rio ahora. Una mujer con cinco hijas crecidas no puede
pensar en su propia belleza.

—De ordinario, a una mujer en esa situacién no le que-
da mucha belleza en la que pensar.

—De todos modos, querido mio, has de ir a ver al sefior
Bingley cuando llegue.

—Eso es mas de lo que te puedo prometer.

—Pero... piensa en tus hijas. Piensa en qué buen parti-
do serfa para cualquiera de ellas. Sir William y lady Lu-
cas estan decididos a ir, nada més que por esa razén; ya
sabes que, en general, no visitan a los recién llegados.
Has de ir t, porque de lo contratio no podremos ir no-
sotras.

—Eres demasiado escrupulosa. Estoy seguro de que el
sefior Bingley se alegrard mucho de verte; y le llevaras
unas lineas mias asegurdandole que cuenta con mi sincera
aprobacion para casarse con cualquiera de nuestras hi-
jas; aunque tendré que afiadir unas palabras en favor de
mi pequefia Lizzy.

—No haris nada parecido. Lizzy no es mejor que las
demis; no es ni la mitad de guapa que Jane y no tiene tan
buen caricter como Lydia. Pero ta la prefieres siempre.

~Ninguna de ellas destaca demasiado —replic el sefior
Bennet—; son tan tontas e ighorantes como otras chicas;
pero Lizzy tiene un poco mas de agudeza que sus her-
manas.

—Sefnor Bennet, ¢coémo puedes insultar a tus propias hi-
jas de esa manera? Te encanta mortificarme. No te com-
padeces en lo mas minimo de mis pobres nervios.
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—Estas equivocada, querida mia. Siento un gran respe-
to por tus netvios, que son viejos amigos mios. Llevo por
lo menos veinte afos oyéndote con mucho respeto ha-
blar de ellos.

—iAh! ;No sabes cudnto sufro!

—Espero, sin embargo, que lo superes y vivas para ver
cé6mo muchos jévenes con cuatro mil libras de renta se
instalan por estos alrededores.

—No nos serviria de gran cosa aunque fuesen dos doce-
nas, puesto que te niegas a visitarlos.

—Ten la seguridad, querida mia, de que cuando sean
dos docenas iré a visitarlos a todos.

El sefior Bennet era una mezcla tan extrana de vivo in-
genio, humor sarcéstico, reserva y extravagancia que la
experiencia de veinticuatro afios no habia sido suficiente
para que su esposa lograra entender su caricter. A la se-
fiora Bennet, en cambio, era mucho mas facil entenderla.
Mujer de escasa inteligencia, pocos conocimientos y hu-
mor voluble, cuando no se hacia su voluntad se imagina-
ba enferma de los nervios. L.a meta de su vida era casar a
sus hijas, y su distraccion, las visitas y las habladurias.
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Capitulo 2

El senor Bennet fue uno de los primeros visitantes que
recibié el sefior Bingley. Siempre habia tenido inten-
cién de presentarle sus respetos, aunque insistiéndole a
su esposa hasta el dltimo momento en que no lo ha-
ria; y la sefora Bennet s6lo tuvo conocimiento de la vi-
sita durante la velada del siguiente dia, cuando lo supo
de la manera que a continuacién se explica. Al ver a su
segunda hija ocupada en arreglarse un sombrero, el se-
for Bennet se dirigié a ella de repente con estas pa-
labras:

—Espero que le guste al sefior Bingley.

—No tenemos manera de saber /o gue le gusta al sefior
Bingley —intervino su esposa con tono resentido— ya que
no vamos a ir a visitarlo.

-Olvida usted, mama —dijo Elizabeth—, que nos lo en-
contraremos en las reuniones sociales, y que la sefiora
Long ha prometido presentarnoslo.
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Orgullo y prejuicio

—No creo que lo haga. Tiene dos sobrinas y es una
mujer egoista e hipdcrita que me merece una pésima
opinidn.

—A mi me sucede lo mismo —dijo el sefior Bennet—; y
me agrada saber que no cuentas con ella para que te haga
favores.

La sefiora Bennet no se digné responder; pero, inca-
paz de contenerse, empezd a reprender a una de sus
hijas.

—iDeja de toser de esa manera, Kitty, por el amor de
Dios! Compadécete un poco de mis nervios. Consigues
destrozarmelos.

—Kitty es muy poco discreta cuando tose —dijo su pa-
dre—; no tiene sentido de la oportunidad.

—No toso para divertirme —replicé Kitty quejumbrosa-
mente.

—¢Cuando tendréis el proximo baile, Lizzy?

—De mafana en quince dias.

-S4, si, claro —exclamé su madre—, y la sefiora Long no
regresara hasta un dia antes; de manera que le serd impo-
sible presentarnoslo, porque tampoco ella lo conocera.

—En ese caso, querida mia, seris ti quien esté en mejor
situacién y podras presentarle al sefior Bingley.

—Imposible, senor Bennet, imposible, puesto que no lo
conozco; ¢como puedes mortificarme tanto?

—Alabo tu circunspeccion. Dos semanas es, sin duda,
muy poco tiempo. No se puede saber cémo es una per-
sona en quince dias. Pero, si nosotros no nos atrevemos,
otros lo harin; y, después de todo, la senora Long tam-
bién ha de tener su oportunidad; por consiguiente, como
considerara que se le hace un favor, si tG no quieres ha-
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Capitulo 2

cérselo, me ocuparé yo personalmente de presentarle al
sefior Bingley.

Las chicas miraron fijamente a su padre. La sefiora
Bennet se limité a decir:

—iTonterias y nada més que tonterias!

—¢Cual puede ser el significado de una afirmacion tan
categorica? —exclamé su marido—. ¢Consideras que las
férmulas de presentacion y lo mucho que se insiste en
ellas son tonterias? En eso no estoy completamente de
acuerdo contigo. ¢A ti qué te parece, Mary? Porque eres
una jovencita que reflexiona mucho, lee libros volumi-
nosos y prepara resimenes.

A Mary le hubiera gustado decir algo muy sensato,
pero no supo cémo.

—Mientras Mary precisa sus ideas —continud su pa-
dre—, volvamos al sefior Bingley.

—iNo soporto al sefior Bingley! —exclamé su esposa.

—Lamento oir eso; pero ¢por qué no me lo has dicho
antes? Si lo hubiera sabido esta mafiana no habria ido a
visitarlo. jQué mala suerte! Porque, puesto que ya he
ido a verlo, no podemos dejar de tratarlo.

El asombro de su esposa y de sus hijas era lo que el se-
flor Bennet buscaba; y el de su esposa sobrepasé quiza al
de las demas; aunque, cuando termind su primer estallido
de alegria, se apresur6 a explicar que era lo que, desde el
primer momento, habia estado segura de que sucederia.

—iQué amable has sido! Aunque sabia que termina-
ria por convencerte. Sé que quieres demasiado a tus hijas
para negarles esa oportunidad. jQué contenta estoy! ;Y
vaya broma que nos has gastado, yendo esta manana y
sin decirnos una palabra!
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—Ahora, Kitty, ya puedes toser todo lo que quieras
—dijo el sefior Bennet, abandonando la habitacion, fati-
gado por los arrobamientos de su mujer.

—;Qué padre tan excelente tenéis, hijas mias! —les dijo
ella cuando se hubo cerrado la puerta—. No sé cémo po-
dréis nunca agradecerle sus amabilidades; ni yo tampo-
co, si vamos a eso. Cuando se llega a nuestra edad ya no
es tan agradable, os lo aseguro, hacer nuevas amistades
todos los dias; pero por vosotras estamos dispuestos a
cualquier cosa. Lydia, querida mia, aunque eres la mas
joven, estoy segura de que el sefior Bingley bailara conti-
go en el proximo baile.

—No me importa ser la més joven —dijo Lydia con fir-
meza—, porque también soy la mas alta.

El resto de la velada se empled haciendo conjeturas so-
bre cudnto tardaria el sefior Bingley en devolver la visita
de su padre y decidiendo cudndo le invitarian a cenar.
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Pese a sus muchas preguntas, para las que cont6 con la
ayuda de sus cinco hijas, la sefiora Bennet no consiguié
extraer de su marido una descripcién satisfactoria del
senor Bingley. Las mujeres de la familia le atacaron de
distintos modos; con preguntas directas, con suposicio-
nes ingeniosas y con arriesgadas conjeturas; pero el sefior
Bennet esquivé todas sus estocadas, por lo que, al fin y a
la postre, se vieron obligadas a aceptar la informacidn, su-
mamente favorable, aunque de segunda mano, facilitada
por su vecina, lady Lucas. Sir William estaba encantado
con el senor Bingley. Era muy joven, extraordinariamente
bien parecido, de trato agradable y, como adecuado re-
mate, se proponia asistir al proximo baile con un numero-
so grupo de amistades. ¢Qué mas podia pedirse? El gusto
por el baile era un primer paso que facilitaria sin duda el
posterior enamoramiento; y se abrigaron vivas esperanzas
sobre la disponibilidad del corazén del sefior Bingley.
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—iAh! Si pudiera ver a una de mis hijas felizmente co-
locada en Netherfield —le dijo la sefiora Bennet a su es-
poso—, y a todas las demds igual de bien casadas, no me
quedaria nada mas que desear en el mundo.

El sefior Bingley devolvié a los pocos dias la visita del
sefior Bennet y permaneci6 unos diez minutos charlando
con €l en la biblioteca. Tenia esperanzas de que se le per-
mitiera comprobar la belleza de las sefioritas de la casa,
de la que tantos elogios se hacian, pero no vio mas que al
padre. Las jévenes fueron algo mas afortunadas, porque
tuvieron ocasién de comprobar, desde una ventana del
piso superior, que su nuevo vecino llevaba una casaca
azul y montaba un caballo negro.

Poco después se le envid una invitacién para cenar;
pero cuando la sefiora Bennet ya habia pensado en los
platos que realzarian sus virtudes de ama de casa, llegd
una respuesta que lo retrasé todo. El sefior Bingley tenia
por fuerza que estar en Londres al dia siguiente y, en
consecuencia, le era imposible aceptar la invitacion con
que le honraban y la compafia ofrecida. El desconcierto
de la sefiora Bennet fue grande, al no entender que el se-
fior Bingley tuviera asuntos en Londres cuando apenas
acababa de llegar a Hertfordshire; y temid que su nuevo
vecino se pasara la vida volando de un sitio a otro, sin
instalarse nunca en Netherfield como debiera. Lady Lu-
cas consiguid tranquilizarla un tanto lanzando la idea de
que el sefior Bingley sélo se habia marchado a Londres
para volver al baile con un grupo numeroso; a lo que
pronto siguid la noticia de que traeria consigo a doce da-
mas y a siete caballeros. A las hermanas les preocupd tal
abundancia de competidoras, pero se consolaron la vis-
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Capitulo 3

pera del baile cuando tuvieron noticia de que, en lugar
de una docena, sélo habia traido de Londres a seis sefio-
ras: sus cinco hermanas y una prima. Y cuando el grupo
entrd finalmente en el salén de baile, pudo verse que
sélo lo componian cinco personas: el senor Bingley, sus
dos hermanas, el marido de la mayor y otro joven caba-
llero.

El sefior Bingley era apuesto y de aspecto distingui-
do, semblante agradable y de trato cordial, sin la menor
muestra de afectacion. Sus hermanas también eran mu-
jeres distinguidas, con aspecto de estar perfectamente al
tanto de la Gltima moda. Su cunado, el senor Hurst, pa-
recfa, sin mas, un caballero; pero el sefior Darcy, el ami-
go del sefior Bingley, pronto llamé la atencién de los pre-
sentes por su aventajada estatura y buen talle, facciones
regulares, nobleza de porte y por la informacién —que
empez6 a correr de boca en boca antes de que hubie-
ran transcurrido cinco minutos desde su llegada— de que
contaba con diez mil libras de renta. Los caballeros deci-
dieron que era un hombre de excelente figura y las da-
mas lo declararon mucho mds apuesto que el sefior Bin-
gley; pero aunque se le contemplé con gran admiracién
durante la primera mitad de la velada, su actitud provo-
c6 un desagrado creciente que redujo de inmediato su
popularidad; se descubrié que era orgulloso, que se con-
sideraba superior a todos los presentes y que era perso-
na dificil de contentar; y ni siquiera la importancia de
sus propiedades en Derbyshire basté para contrarrestar
la expresion severa y desagradable que lo hacia indigno
de cualquier comparacién con el nuevo ocupante de

Netherfield.
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El sefor Bingley se hizo muy pronto amigo de las per-
sonas de mayor relevancia social que asistian al baile; era
un joven animado y de caricter abierto que bail6 todas
las piezas, se quej6 de que la reunién concluyera tan
pronto y hablé de organizar otro baile en su nueva casa.
Cualidades tan agradables hablan por si mismas. jQué
contraste entre él y su amigo! El sefior Darcy bail6 sélo
una vez con la sefiora Hurst y otra con la seforita Bin-
gley, sin querer que se le presentara a ninguna de las da-
mas de la localidad, y pasé el resto de la velada pasean-
do por el salén y hablando de cuando en cuando con
alguien de su mismo grupo. Ya no quedaba duda alguna
sobre su caracter. Era el hombre mas orgulloso y desa-
gradable del mundo, y todos desearon que no volviera a
aparecer nunca por alli. Entre las opiniones mas desfa-
vorables hay que sefialar la de la sefiora Bennet, a cuyo
desagrado por su manera general de comportarse hubo
que afiadir su resentimiento personal por haber hecho
de menos a una de sus hijas.

Elizabeth Bennet se vio obligada, debido a la escasez de
caballeros, a quedarse sin pareja durante dos de las dan-
zas; y durante parte de ese tiempo el sefior Darcy perma-
neci6 lo bastante cerca para que la joven oyera sin pro-
ponérselo una conversacion entre este ultimo y el sefior
Bingley, que abandon el baile unos minutos para conven-
cer a su amigo de que participara de manera mas activa.

—Vamos, Darcy —le dijo—, he de hacerte bailar. No me
gusta verte por ahi solo de esa manera tan tonta. Serd
mucho mejor que bailes.

—No pienso hacerlo. Ya sabes que no me gusta bailar, a
no ser que conozca bien a mi pareja. Y en una reunién
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como ésta serfa insoportable. Tus hermanas estan pedi-
das y no hay ninguna otra mujer en la sala con quien no
fuese un castigo tener que bailar.

—iNo quisiera ser tan exigente como tii por todo el oro
del mundo! —exclamé Bingley—. Te juro por mi honor
que no he conocido en toda mi vida a tantas muchachas
agradables; y varias de una belleza fuera de lo corriente.

—Ti estas bailando con la tGnica joven bien parecida
que hay en el baile —dijo el sefior Darcy mirando a la ma-
yor de las Bennet.

—iAh! {Es la criatura mis hermosa que he visto nun-
ca! Pero, exactamente detras de ti, esta sentada una de sus
hermanas, que es muy bonita y me atrevo a decir que muy
simpatica. Déjame que le diga a mi pareja que os presente.

—¢A quién te refieres? —Volviéndose, el sefior Darcy
contempldé por un momento a Elizabeth, hasta que, al
tropezarse con su mirada, apartd la vista y dijo con frial-
dad—: No me parece mal, pero no es lo bastante guapa
para tentarme; y ahora no estoy de humor para interesar-
me por jovencitas que otros hombres pasan por alto. Serd
mejor que vuelvas con tu pareja y disfrutes de sus sonri-
sas, porque estas perdiendo el tiempo conmigo.

El sefor Bingley sigui6 su consejo, el sehor Darcy se
alejo, y en el pecho de Elizabeth no quedaron unos sen-
timientos excesivamente cordiales hacia él, lo que no le
impidi6 contar lo sucedido a sus amigas con notable sen-
tido del humor, porque era una persona despierta y ale-
gre, que sabia sacar punta a cualquier cosa ridicula.

En conjunto, la velada transcurrié agradablemente
para toda la familia. La sefiora Bennet habia tenido oca-
sién de ver lo mucho que al grupo de Netherfield le
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agradaba su primogénita. El sefior Bingley bail6 con ella
en dos ocasiones, e incluso las hermanas del nuevo in-
quilino de Netherfield le prodigaron sus atenciones.
Jane lo agradecia todo tanto como su madre, aunque de
manera mas reposada. Elizabeth se alegrd de la satis-
faccion de Jane. Mary oyé que se la mencionaba como la
muchacha con mas talento de la zona; y Catherine y
Lydia tuvieron la suerte de no quedarse nunca sin pareja,
algo que, de momento, era lo que mas les preocupaba en
los bailes. Asi que regresaron de muy buen humor a
Longbourn, el pueblo donde vivian, y en el que su fami-
lia era la de mayor relieve. Al llegar a casa encontraron al
sefior Bennet todavia levantado. Con un libro entre las
manos se olvidaba del tiempo y, en aquella ocasion, sen-
tia ademas bastante curiosidad por conocer el resultado
de una velada que habia despertado tantas expectativas.
Mas bien abrigaba la esperanza de que todas las ilusio-
nes de su esposa sobre el recién llegado se vieran defrau-
dadas, pero pronto descubrié que iba a tener que oir una
historia bien diferente.

—iAh, mi querido sefior Bennet! —exclam¢ ella al entrar
en la habitacién—. ;Qué velada tan deliciosa y qué baile
tan maravilloso! Siento que no hayas estado alli. Todo el
mundo se ha fijado en Jane, no puedes imaginartelo. To-
dos se han hecho lenguas de su atractivo; el sefior Bingley
la ha encontrado muy hermosa y jha bailado dos veces
con ella! Fijate bien en eso, querido mio: jha bailado dos
veces con ella! La Ginica muchacha a la que ha sacado a
bailar una segunda vez. Primero bail6 con la sefiorita Lu-
cas. Me disgust6 mucho verlo con ella, pero luego no vol-
vio a interesarse; a decir verdad, nadie lo hace, como sa-
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Capitulo 3

bes muy bien; Jane, en cambio, parecié impresionarle
mucho cuando la vio bailando. Asi que pregunt6 quién
era e hizo que se la presentaran y le pidié que bailara con
él la siguiente pieza. Luego bailé en tercer lugar con la se-
forita King, y en cuarto con Maria Lucas, de nuevo con
Jane, y después con Lizzy y la Boulanger...

—Pues si tuviera un poco de compasién conmigo —ex-
clamé su marido con impaciencia—, jno habria bailado ni
la mitad! Por el amor de Dios, jno me sigas enumerando
a sus parejas! {Ojala se hubiera torcido un tobillo duran-
te la primera pieza!

—iAh, querido! —sigui6 la sefiora Bennet—, jestoy en-
cantada con él! {Es tan sumamente guapo! Y sus herma-
nas, unas damas encantadoras. No he visto en toda mi
vida nada tan elegante como sus vestidos. No me extra-
faria que el encaje del de la sefiora Hurst...

Al llegar aqui se vio interrumpida de nuevo. El sefior
Bennet se oponia a cualquier descripcién de galas feme-
ninas, por lo que su esposa se vio obligada a buscar otro
cauce para su relato y pasé a contar, con mucha amargu-
ra y alguna exageracion, la escandalosa descortesia del
sefor Darcy.

—Pero te aseguro —anadi6 la narradora— que Lizzy no
se pierde mucho, porque es el hombre mas desagradable
y antipatico que cabe imaginar, y no merece la pena in-
tentar complacerlo. j Tan superior y tan engreido que era
absolutamente insoportable! ;Iba de aqui para all4, con-
vencido de que no habia otro como él! {Ninguna chica
lo bastante guapa para sacarla a bailar! Quisiera que hu-
bieras estado alli, querido, para ponerlo en su sitio con
una de tus salidas. No sabes como detesto a ese hombre.
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